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Sobre nosotros

El idioma chino tiene un papel cada vez mas importante en el mundo.
El Centro de Lengua China (CLC), se establecid en septiembre del afio
2002 con la finalidad de promover y mejorar la comunicacion entre la
lengua china y otras culturas. Desde entonces, el CLC esta atrayendo
un creciente numero de estudiantes procedentes de todas las partes
del mundo.

Nosotros consideramos que aprender un idioma dejando de lado el
contexto cultural descuida los elementos mds esenciales de la
adquisicion de la lengua.

Nuestro programa se compone de 3 niveles bdsicos, 5 niveles
intermedios y niveles avanzados en las areas de comprension oral y
escrita, expresion oral y escrita, todas impartidas simultdneamente.

Nuestras avanzadas instalaciones fomentan la capacidad de nuestros
estudiantes para expresarse por si solos en chino mandarin.

El CLC también ofrece un programa anual para docentes. Los futuros
profesores de la lengua china son cuidadosamente entrenados en
fonologia, gramatica, etimologia y cultura china.

Los nuevos profesionales se convertiran en docentes ejemplares y
embajadores de la cultura china.
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Caracteristicas especiales

Cursos impartidos en pequeiios grupos y niveles claramente
diferenciados

Clases adicionales de pronunciacion y gramatica. Comprensién oral
y/o escrita estan disponibles para estudiantes que deseen reforzar y
complementar su curso académico.

Instalaciones y recursos educativos
Biblioteca.

Centro Multimedia.

Gimnasio.

Cafeteria.

Sala de autoaprendizaje de la lengua china.
Tutorias gratuitas.

Seminarios y conferencias gratuitas.

Centro de actividades
Actividades extra académicas, tales como “New Year Gala”, “Dragon
Boat Race”, concursos de idiomas, competiciones deportivas y viajes
culturales entre otros.

Becas

Las becas se otorgaran seglin la normativa del Ministerio de
Educacion y del Ministerio de Asuntos Exteriores.

Se puede consultar el programa de becas para el aprendizaje de chino
mandarin en:

Mandarin Language Enrichment Scholarship:
http://english.moe.gov.tw— scholarships

Programa de formacidon para docentes

Este programa forma tanto a docentes del CLC, como a estudiantes
que aspiran a ensefar chino en el extranjero. Los aspirantes deben
poseer un titulo universitario y superar un examen final. Al término
del programa se le otorgard al estudiante un certificado de
finalizacién de los estudios. Los estudiantes mds destacados podrian
ser contratados como futuros docentes del CLC.




i P 8 T

FEYRAE
g (—B&~Z=4%)
LIk ERYuBRERS B -R-F - FEoFhm¥EsS nFa A#E
Wz B -
2. WA AR (QT8TE) ~ mERAAGALE (K1T2M4@) -
P (—B~AK)
. B4R/ RAEFTEREH /Jﬂgﬁi\ﬁzﬁk CEREBARRALEE T -
2. WA AR (4112848) ~ M HRKRE (423018) -
SmAﬁ&@m’A%é%ﬁﬁ B~ I s XK EAE o
ML (AER B 5 )
%ﬁwﬁ BME g% BA R X2 MHER  FTHREH - BH

XALES AL
3 MEZ2 -~ ER KBS FRE - REBRFF -

s
2E8AEEEY > WL PR EZ BN BT T c TEPFERE -

E’W%{'ﬁd&fgiﬁ W BB E o

4

E21 AR +—3B
= AR A +—3B
= BN — -

EEGE ST A
A e e +—a
LEH IR A +—8




Curriculum

Libros Contenido
Far East Everyday
L.1~L
Chinese Book | 6
af Far East Everyday
Basico L.7~L 12
Chinese Book |
Far East Everyday
L.1~L8
Chinese Book II- A
Far East Everyday
L.9~L. 16
Chinese Book II- A
Far. East Everyday L17~L 24
Chinese Book II- B
Falj East Everyday L1~L6
. Chinese Book Ill
Intermedio
Falj East Everyday L7~L 12
Chinese Book I11
Far East Everyday L13~L 16
Chinese Book I11 ' ’
Discusiones sobre temas actuales
Exposiciones y debates
Articulos sobre el dmbito empresarial
Avanzado Articulos de prensa
Lecturas recomendadas
Composicién gramatical, oral y escrita
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Solicitud

Los estudiantes deben enviar todos los documentos de la solicitud a la oficina
del CLC dos semanas antes del comienzo del curso.

1.Enviar documentos (en chino 1.Enviar documentos (en chino o en inglés) a
o en inglés) a la oficina del la oficina del CLC, incluyendo:

CLC, incluyendo: - Formulario de solicitud debidamente

- Formulario de solicitud cumplimentado.
debidamente - Fotocopia del pasaporte.
cumplimentado. - Nivel de educacion académica.

- Fotocopia del pasaporte o - Aval financiero con, al menos, 2000 USD.
ARC (Alien Resident - Informe médico (incluyendo resultados
Certificate). sobre VIH, radiografia de térax y un informe

- 2 fotos de carnet. de vacunacién del sarampidn realizado en

- 1 copia de la pdliza de seguro. los ultimos 3 meses).

2.La informacion acerca del - Pdliza de seguro: seguro médico ofrecido
pago de la matricula se por R.O.C. (Solicitarlo en la oficina del CLC y
enviara via e-mail una vez pagar 1500 TWD de cuota junto con la
que la solicitud sea aprobada. matricula del CLC).

3.Pago de matricula. - Cuota de inscripcidn (20 USD para

4.Presentarse en la oficina del solicitantes que se matriculen fuera de
CLC. Realizar una prueba de Taiwan).
aptitud o una entrevista para 2. La informacidén acerca del pago de la
asi definir qué nivel es el mas matricula se enviard via correo electrénico
adecuado para el estudiante. una vez que la solicitud sea aprobada.

3. Cuando el pago de la matricula se haya
recibido, se le enviara al estudiante una
carta de admision.

4. Enviar a la oficina del CLC, via fax o e-mail,
la carta de admision, indicando la fecha de
llegada, al menos 2 semanas antes del
inicio del curso académico.

5. Solicitar el visado con la carta de admision
en la Oficina Cultural y Econdmica de Taipéi
en Madrid (Calle Rosario Pino 14-16, Piso
18 Dcha, 28020 Madrid, Espaia. Teléfono:
(34) 91-5718426. Correo electrénico:
oficinataipei@gmail.com).

6. Presentarse en la oficina del CLC. Realizar
una prueba de aptitud para definir qué
nivel es el mas adecuado para el
estudiante.

Horario de la oficina del CLC: lunes a viernes de 8:10 ~ 12:00 / 13:10 ~ 17:00
(Excepto dias festivos).
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Matricula

1.Matricula

(1) Los libros de texto no se incluyen en la matricula.
(2) Cuota de inscripcidn en la oficina del CLC: 500 TWD.

Periodo Duracién Matricula
Primavera/Verano 1 27.225 TWD (15 horas/semana)
Otofio/Invierno semanas 18.150 TWD (10 horas/semana)

La matricula dependera del contenido de

Programa intensivo 2~ 8 semanas L
las clases y las actividades.

(3)Descuentos
©Nuevos estudiantes: para aquellos que soliciten al menos 10 horas semanales en el
curso académico:
- Nuevos estudiantes que entreguen su solicitud y abonen el importe de la matricula
antes de que expire el plazo recibirdn un 5% de descuento.
- Nuevos estudiantes que entreguen la solicitud y abonen el importe de la matricula
después de que expire el plazo recibirdn un 3% de descuento.
©Estudiantes que hayan estudiado anteriormente en el CLC: para aquellos que soliciten
al menos 10 horas semanales en el curso académico:
- Estudiantes que abonen el pago de la matricula antes de que expire el plazo recibiran
un 10% de descuento.
- Estudiantes que abonen el pago de la matricula después de que expire el plazo
recibiran un 5% de descuento.

(4)Pago de matricula

Banco Taiwan Business Bank, Poai Branch

Nimero de cuenta 003-12-800012
Nombre de la cuenta Wenzao Ursuline University of Languages
Codigo SWIFT MBBTTWTP 850

Pago en efectivo en la oficina | 9:00 ~ 15:00

Datos de envio

Pago con tarjeta en la oficina | Se aceptan tarjetas VISA, MASTER y JCB

(5)Los estudiantes seran asignados a sus respectivas clases segln su nivel de chino, que
se determinard realizando una prueba de aptitud o después de consultarlo con su
anterior equipo docente.

2.Se otorgara un certificado de finalizacién del curso al haberlo
superado.

Tendran derecho de solicitarlo los estudiantes que superen el curso con una
asistencia de al menos un 75%.

3.Politica de devolucidn.

(1)Si no se puede comenzar el curso debido a que el visado no haya sido aprobado, se
devolvera la matricula integra. (La cuota de inscripcidn no se devuelve).

(2)Si las clases fueran canceladas debido a la falta de estudiantes, se devolverd la
matricula integra. Les rogamos que vengan a la oficina del CLC la primera semana de
curso para el reintegro de la matricula.

(3)Se devolvera el 90% de la matricula si se abandonan las clases antes de que el curso
dé comienzo.

(4)Se devolvera el 50% de la matricula si se abandonan las clases, como maximo, 2
semanas después de que el curso dé comienzo.

(5)Dos semanas después de que el curso comience, no habra ninguna devolucién.

%% Si desea la devolucion de la matricula y retne los requisitos necesarios, pongase en
contacto con la oficina del CLC para recoger la documentacion necesaria.

3% Si ha solicitado el visado usando la carta de admisidn que le hemos facilitado, esta
serd cancelada por la Agencia de Inmigracion en los 3 dias siguientes de su
cancelacion del curso.
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Visado

Visado de visita

Los estudiantes admitidos pueden solicitar un visado de visita en la embajada
china o en la oficina representativa de su pais. Los solicitantes que posean un
visado de visita de 90 dias (sin sello de no extension) pueden solicitar una
prolongacion de su estancia en Taiwdn de otros 90 dias en la Agencia de
Inmigracion 15 dias antes de que expire su visado de visita. La estancia
méxima permitida no puede superar los 180 dias/6 meses. Rogamos solicite
el Certificado de Inscripcion y Registro de Asistencia en la oficina del CLC
antes de empezar con los tramites de extension del visado.

*Personas que no posean visado, y el propdsito de su estancia no sea
estudiar chino, y extranjeros que residen en Taiwdn por motivos diferentes no
pueden cambiar su visado para estudiar chino.

Solicitar el visado de visita: The bureau of Consular Affairs
Extension del visado de visita: The National Immigration Agency

Visado de residencia

Los estudiantes que posean un visado con el propdsito de estudiar chino,
hayan estudiado chino durante 4 meses consecutivos en el mismo centro y
estén matriculados en el préximo curso, pueden solicitar el cambio de visado
de visita a visado de residencia. Rogamos solicitar el Certificado de
Inscripcidn, Registro de Asistencia y su Expediente en la oficina del CLC, y
presentarlos junto con otros documentos requeridos al Bureau of Consular
Affairs. También es necesario solicitar el Certificado de Residencia (ARC) en la
Agencia de Inmigracién en los 15 dias siguientes de la obtencién del visado
de residencia.

Solicitar el visado de residencia: The Bureau of Consular Affairs
Certificado de Residencia (ARC): The National Immigration Agency

Fuente: The Bureau of Consular Affairs http://boca.gov.tw/
The National Immigration Agency: http://www.immigration.gov.tw/
(Estas regulaciones estan sujetas a cambios, por favor visite las paginas webs)
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Como llegar

Autopista
Hacia el sur: tomar la autovia Tingchin y coger el carril derecho en
direccién Tzuoying (salida en el kilémetro 362).

Hacia el norte: tomar la autovia Tingchin y tomar el carril izquierdo en
direcciéon Tzuoying (salida en el kildémetro 362).

Tomar Tachung Road, pasando por el Veterans General
Hospital-Kaohsiung, y girar a la izquierda hacia Mintzu Road. Continuar
recto 1 kildémetro y llegard a Wenzao.

Autobuses publicos de Kaohsiung
Tomar el autobus numero 03, 28, 72, 77, 91, R35 o R36 hacia Minzu
Main Line.

Kaohsiung Transportation Co., Ltd.
Tomar el autobus numero 8021, 8023, 8025, 8029, 8032, 8038, 8039,
8040, 8041, 8042, 8046.

Desde la Estacion del Tren de Alta Velocidad Zuoying hasta Wenzao
Bus: No. 3, R35 hacia Minzu Main Line.
Taxi: 1 km desde la estacién hasta Wenzao.

Desde el aeropuerto de Kaohsiung hasta Wenzao
Bus: Tomar la linea especial “Airport-Nanzi”.
Taxi: 25-30 minutos desde el aeropuerto hasta Wenzao por la autopista.
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